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Téma: Josifek

Tém nejzasvécengjSim stacil pohled na plastiku na obalce, aby védéli, ko-
mu muze byt toto Cislo Zprav vénovano. Ti o trochu méné znali to pochopili
z nadpisu tohoto uvodniku. A tém ostatnim to prozradime nyni: Jositkem byl
pro FrantiSka Bilka jeho pfitel, hudebni skladatel Josef Bohuslav Foerster.
Jemu a jeho pratelstvi s Bilkem vénujeme 35. Cislo Zprav Spoleénosti
F. Bilka.

Oba tito muzi rozuméli pod uménim jediné uméni duchovni, které autor
musi dosvédCovat svym zivotem — tato idea, kterou si kazdy z nich nesl hlu-
boko v sobé dfive, nez se setkali, se stala mostem, pfes ktery si k sobé nasli
cestu, uhelnym kamenem, ktery byl v zaklade jejich pratelstvi, tématem, kterée
rozvijeli pfi svych setkanich i ve své korespondenci. Jejich pratelstvi trvalo
pres Ctyficet let, a pokud vime, nikdy nebylo pretrzeno Ci néCim zkaleno, jako
se tomu napf. stalo mezi Bilkem a Demlem. Foerster i Bilek v sobé meéli dost
pokory na to, aby pfipadné nedorozuméni Ci odliSny nazor mohly jejich pra-
telstvi narusit. Pretrhla je az Bilkova smrt a dalSich deset let trvalo, nez se
sesli opét v duchovnim svété.

Kdyz Spole€nost FrantiSka Bilka (SFB) v roce 1991 vznikla, vytkla si mimo
jiné za cil spolupraci s podobné zamérenymi zajmovymi sdruzenimi. Také se
Spolecnosti Josefa Bohuslava Foerstera (SJBF) — aby jejich spoluprace byla
pokraCovanim zminéného osobniho a duchovniho pratelstvi mezi Bilkem
a Foersterem. Kazda takova spoluprace je ovSem nesena konkrétnimi lidmi,
ktefi se znaji, stykaji a naplnuji spolecné cile. Ale lidé starnou a odchazeji do
ustrani nebo kone¢né do duchovniho svéta. A pokud jejich Stafetu nepfevez-
mou v€as jini, pouto se pretrhava. Nejinak tomu bylo i se spolupraci mezi
SFB a SJBF, ktera Casem ustala.

Nicméné v roce 2014 se podarilo spolupraci opét navazat. A Ze nebyla Ci
neni jen formalni, ale ziva a tvar¢i, o tom svéd¢i mimo jiné pravé toto Cislo
Zprav, které spoleCnymi silami pripravili zastupci obou spoleCnosti a které je
také vSem ¢lenam obou spole€nosti rozesilano. Aby jim udélalo radost a zvy-
Silo jejich povédomi o existenci a Cinnosti sesterské spolecnosti.

To bychom si prali.

Olga Cerna FrantiSek Kozisek
za Spolecnost J. B. Foerstera za SpolecCnost F. Bilka



KDO JE KDO

Spole€énost FrantiSka Bilka (SFB) vznikla aZz v roce
1991, tedy pul stoleti po Bilkové smrti, ale jeji zakladatelé
tim vyplnili davno pfedtim vyslovené prani pani Berty Bil-
koveé, vdovy po sochafi a vSestranném umeélci F. Bilkovi
(1872 — 1941). Cilem SFB je prohlubovat znalost Zivota
a dila FrantiSka Bilka a jeho blizkych pratel a seznamovat
verejnost doma i v zahraniCi s jeho uméleckym a duchov-
nim odkazem. K dal§im ukolim patfi sledovat stav Bilkovych dél, upozorfo-
vat na nedostatky pfi jejich uchovavani nebo udrzbé a prosazovat pfipadnou
napravu. SFB vydava pro Cleny 2 x roCné zpravodaj, pofada prednasky, vy-
stavy a exkurze zameérené na své poslani. Rovnéz vydava publikace prislus-
ného zaméreni nebo se podili na jejich vydavani. SFB spolupracuje napf. se
Spolecnosti Otokara Breziny nebo Galerii hl. m. Prahy. Vice informaci na
webovych strankach: www.spol-fb.cz.

Spole¢nost Josefa Bohuslava Foerstera (SJBF) byla zaloZzena (pod na-
zvem Foersterova spolecnost) roku 1919 u pfilezitosti skladatelovych Sedesa-
tych narozenin. Za cil si stanovila ,podporovat a Sifit hudebni uméni, zvlasté
moderni, a to témito prostfedky: hudebnimi produkcemi, vydavanim a rozsi-
fovanim publikaci, pfednaskami a dalSimi ¢innostmi®. Prv-
nim prfedsedou spolku se stal Otakar Ostr€il. Roku 1959
ziskala Foersterova spole¢nost jako své pusobisté byvaly
refektar fary kostela svatého Vojtécha v Praze, ve kterém
vznikla Foersterova sif. V pfilehlém kostele pusobil
vletech 1874 — 1877 jako varhanik Antonin Dvorak
a v letech 1882 — 1888 i sam Josef Bohuslav Foerster. Od
roku 2012 probiha ve Foersterové sini rozsahla rekon-
strukce, takze SJBF sidli od roku 2015 na Puskinové nam.
9 v Praze 6. Spoleénost hleda nové kontakty v Ceské re-
publice a v dalSich mistech Foersterova pusobeni, tedy
i zahrani¢niho. PéCi Foersterovy spoleCnosti byly ve
Pstrossoveé ulici €. 19 a na jeho vile v Praze — Strasnicich (Foerstrova 9) od-
haleny pamétni desky. Obé jsou dilem akademického sochare Karla Otahala,
s jehoz zivotem a dilem Vas seznamime v nékterém z pfistich Cisel Zprav
SFB.
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http://www.spol-fb.cz/
http://www.sjbfoerster.cz/

O jednom souhvézdi v kosmu duchu
Nékolik poznamek k pratelstvi F. Bilka a J. B. Foerstera

Umélec je zajat mySlenkou svého dila. Ani nevidi praci soudruht a neslysi,
Jak vedle neho jeSté nékomu zrychlenym tepem pracuje srdce. VVzdalenost
Jejich rovna se vzdalenosti hvézd. A stane-li se mezi nimi sblizeni, tu povsta-
vaji mocna souhveézdi v kosmu duchd.

Frantisek Bilek

Pratelstvi sochafe FrantiSka Bilka (1872 — 1941) se skladatelem Josefem
Bohuslavem Foersterem (1859 — 1951) stoji ve stinu Bilkovych pratelskych
vztaht s J. Zeyerem, O. Bfezinou ¢i J. Demlem. Snad proto, Ze vydana
osobni korespondence se zminénymi velikany Ceské literatury umoznila na-
hlédnout vzneSenost sdilenych mysSlenek a opakovanymi citacemi vchazela
ve vétsi znamost. Dokonce i Bilkuv vztah k mladSimu bratru J. B. Foerstera,
Viktoru Foersterovi (1867 — 1915), ktery je jinak vefejnosti prakticky neznam,
je jiz mnohem lépe zmapovan.

Také korespondence mezi F. Bilkem a J. B. Foersterem se CasteCné do-
chovala a nedavno o ni bylo referovano (viz téZ samostatny ¢lanek J. Fojtiko-
vé v tomto Cisle Zprav), ale ani kdyby se dochovala cela a byla takeé jiz verej-
né dostupna (coz by, ostatné, mélo byt nasim cilem!), nedokazala by pravdé-
podobné zachytit podstatu a celou Sifi zminéného vztahu. Toto pratelstvi se
primarné neopiralo ani o Casta osobni setkani, a asi ani o Cetnou korespon-
denci, ale o vycitovanou pfibuznost ,starych® dusi. V jednom z prvnich vza-
jemnych dopisu piSe Josef Bohuslav FrantiSkovi: ,Drahy priteli..., ze slov, kte-
ra jste mi poslal..., promluvila ke mné VaSe duse. Znal jsem ji z VaSich dél
a skutkua, znal ji z vypravovani svého bratra, a obraz, ktery jsem si o ni ucinil,
byl spravny. Pozdravoval jsem Vas c¢asto v nitru svém, Vas neznamého
a pfece meho bratra, nebot jsem dobre védél, Ze jsme spfiznéni..."

Posuzovano podle vnéjSich znaku, ti dva se vlastné ani neméli potkat a po-
znat — vzdyt' pochazeli z tak rozdilného prostredi! Jeden (JBF) typicky mést-
ské dité z kulturni rodiny, vyrustajici v intelektualnim prostfedi tehdejSiho vel-
komésta, které se na venkov dostalo vzacné o prazdninach. Druhy (FB)
z prostého venkovského a rolnického rodu, i v dospivajicim veku naplnén uz-
kosti, kdyz mél jet do Prahy. Ale spfiznéné duSe si k sobé cestu nachazeji
a tyto by si cestu jisté nasly, i kdyby nebylo mezi nimi znamého svorniku —
Viktora Foerstera, ktery s FrantiSkem studoval a byl zaujat jeho povahou, vy-
mykajici se bohémské naladé na akademii previadajici.

Pozdéji, v prvnim dopise, Viktor FrantiSkovi napsal: ,...Myslel jsem casto,
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Ze jedinym Jste na celé akademii, jenz touZzite po ctnosti a Zivote krestan-
skem. Tim vice si Vas vazim a na Vas vzpominam...” (5.7.1891). Stejna byla

Vv s

Kempenského Ctvero knih o nésledovani Krista.

Kdyz pozdéji FrantiSek pfijal Viktora za svého spolupracovnika a pomohl
mu — uzZ jako znameéjSi umélec — ziskat a realizovat prvni vyznamné zakazky,
pobyvali spolu Casto v Bilkové chynovském ateliéru a tim byla pfipravena
| cesta k osobnimu setkani FrantiSka s jeho star§im bratrem, ke kterému do-
Slo poprve v Iété 1899 v Chynoveé a které je podrobné vylieno v knize J. B.
Foerstera Poutnik v Hamburku. Zde je vSak nutné pfipomenout, Ze Josef Bo-
huslav jiz dfive nepfimo pfispél k seznameni Bilka se Zeyerem, kdyz Zeyero-
vi pujcil Bilkav rukopis s duchovnim obsahem, ktery ziskal od Viktora. A nao-
pak FrantiSek, musel-li v letech pfed svatbou cestovat do Prahy, prespaval
Casto u Josefa Foerstera, otce obou bratrd.

Jisté ne nahodné byly i .,komplementarni zajmy“ obou pratel: Josef (Jose-
fem je dale vtextu vzdy myslen J. B. Foerster), mimoradny hudebnik, byl
I mimorfadné zdatnym amatérskym malifem, jak o tom sveédcCi nékolik desitek
olejomaleb a akvarelll pfevazné s krajinnymi motivy. A FrantiSek se vedle své
vytvarné prace Casto v rodinném kruhu vénoval hudbé. Od svého pafiZzského
pobytu hraval na flétnu, sam nebo v doprovodu s klavirem, na ktery hraval
Viktor a pozdeji Bilkova manzelka Berta. A také rad zpival. Neni pak prekva-
pivé, Ze v jeho repertoaru nechybély ani Josefovy skladby. Bilklv Svagr
V. NeCas vzpomina, Ze kdyz pfijeli se sestrou (Bilkovou budouci Zenou)
a bratrem do Chynova na prazdniny a zavitali do Bilkovy rodiny, zpivali Fran-
tiSek s bratrem Antoninem a sestrami sborové Josefovy pisné: , Teskna melo-
die sbort ,Orac¢” a ,Polni cestou“ se nesla vzduchem. Posud slySim v duchu
Foerstrav choral ,Rodné lany v Sif i dal”, Bilkovu oblibenou pisen. Tehdy jsem
Ji slysel poprvé. Po letech doprovodila Frantiska ke hrobu.”

Foersterova hudba ovSem doprovazela FrantiSka také k oltari — na svatbé
v kostele sv. Stépana v Praze v lednu 1902 se hrala Foersterova skladba na
varhany specialné slozena pro tuto pfilezitost. Jiz dfive ale Josef slozil sklad-
bu pro flétnu a varhany, aby rozSifil repertoar spoleCného muzicirovani Vikto-
ra a FrantiSka, které oba povazoval za vyborné muzikanty. FrantiSek sledoval
vefejna provedeni Josefovych dél a Josef manzelim Bilkovym posilal nékteré
sve skladby, aby je mohli hrat. V této tradici pak pokraCovala Berta Bilkova
i po FrantiSkové smrti; v roce 1947 se napf. domlouva na navstévé s Miladou
Tarabovou, aby spole¢né nastudovaly Foersterovy pisne.

Také FrantiSek se snazil vyjadfovat svou ,pfitulnost a vdécnost® Josefovi
svymi dily — na podzim 1930 vyfezal ze dfeva Josefovu bustu, v roce 1932
mu zhotovil exlibris, pozdéji vysly u riznych nakladatell nékteré Foersterovy
skladby s Bilkovym vytvarnym doprovodem: dfevoryt na obalce a kresba
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v titulu zp&vohry Bloud (1936), tfi zpévy Cisté jitro (1943) s pouzitim tfi kre-
seb, Tri duchovni pisné J. A. Komenského (1946) vyzdobené portrétem Ko-
menského a Dvé vanocni pisné pro détsky sbor a varhany s litografii (1946).

FrantiSek Bilek okolo roku 1930. Foto: V. Suchy.

Pojdme vSak dale na hlubinu toho, co oba muze pojilo. Nasli bychom mno-
ho pfikladl, ale v tomto rozsahem omezeném textu mizeme zminit jen né-
které. V prvé fadé to byla hluboka vira, vyverajici pfirozené z nitra a podloze-
na osobnimi duchovnimi zazitky, jdoucimi daleko za hranice bézného cirkev-
né-nabozenského nazirani duchovna.



LA moje touha po mystickém styku posilnila se v poznamce, kterou jsem
cetl v modlitebni knize, odkazujici se na priklady ze Starého zakona, kdy se
Bah zjevil lidem. A tak jsem se odvaZoval nékolikrat na modlitbach ve svém
uzouckém pokojiku az k prosbé, aby mné dal Buh znameni své pfitomnosti,
aby se mne dotkl svatou rukou, poZehnal mi. ,Pane, pojd, tvij sluha ¢eka...”
Tajemna touha se nevyplnila, nebesky host se nedostavil, nebyl jsem hoden
takové milosti a neucitil touzeného dotyku nebeské ruky, nezachvel se ve
svatém vétru, z néhoz mluvi Duch, ale také jsem netuSil, Zze daleko pozdeji,
toho, co nebylo dano touze detske, dostane se — a nejednou — muzi.“ (J. B.
Foerster)

»,INebyl jsem naucen podobé a podstaté Boha od lidu virou. Neda se ani ta
naucit, ale jen vytrpét. Ale u mné prestala vira, kdyz jsem Boha pocal videt.
Neverim proto v Boha, protoze Ho vidim. Protoze ja z vidéni toho vSechny
mé prace béfu a musim brat (Ze dobrem prevySuje véechno dobro svéta)...”
(F. Bilek)

DalSim spoleCnym znakem byl vyjimeCny vztah k bolesti a utrpeni, resp.
k jejich smyslu a dulezitosti v lidském Zivoté. Tento lidmi zfidkakdy zastavany
postoj se odrazi na vice mistech jejich dila, i ve vzajemné korespondenci:

,MUj drahy Frantisku, je to jiz udélem naSim trpéti. V utrpeni je velké tajem-
stvi a mné se vzdy zda, Ze je v ném jedina cesta jdouci k nebi. A s védomim
timto, s pochopenim ucelnosti, méni se slzy bolesti v slzy radosti a my ,.chlu-
bime se svymi ranami”...“ (J. B. Foerster)

~,Mily Josefe... Vy psal jste mi. Krasné, ach prekrasné! A ani snad nebudu
nikdy krasnych VaSich slov hoden! Krasné jste psal o lidstvu a jeho ténech
bolesti. A vérte, Ze nejen vnada lidstva ale i cena jeho v tom vézi, Ze dovede
jesté trpét. | ja mam bolest rad. Vitam ji vzdy a prosim Boha za ni. Vérte mi,
Jja bych bez bolesti snad ani nemohl zit. A prace ma téz nékdy zachviva se
bolesti mou. Jsem sice pfi tom smésnym; odvazuje rany sve, na verejném
misté stoje, obecenstvu chorému a bolavéemu bolest svoji placi. K cemu?
Ach, jen Bdh to vi.“ (F. Bilek)

Také Foersteruv zpovédnik, pozdéjsi biskup Jan Lebeda, na tento rys
Foersterova zivota i dila opakované vzpominal: ,Mucenka se svymi velko-
pate¢nimi symboly jevi se mi jako znak Foesterova vniterného dovrSeni.
Predcital mi text neznamého stredovékého mystika, jeden z poslednich, ktery
zhudebnil. Vola se tam po bolesti, jez jedina je schopna spojit s realitami za-
svétnymi. Jindy se v telefonu ozval hlas: Trpim velmi, ale s Pascalem véfim,
Ze vtom jest prava podoba krestana. Hned zavésil sluchatko, s prosbou
o modlitbu.”



Oba méli i velmi blizké nazirani pfirody jako chramu, ktery jim neni jen vidi-
telnym projevem Boziho tvofeni, ale i zdrojem nevyCerpatelné inspirace pro
umeéleckou tvorbu. Ve svém Poutnikovi vzpomina Josef na své oCarovani pfri-
rodou pfi jednom svém pobytu na Turnovsku: ,Jdu lesem. Zni to jako
v chramé varhany. Ale tajemnéji. Nebesky varhanik se nevaze rytmem a mo-
tivem. Improvisuje, je vééné novy. V Sero plné zelenych reflexti dopada mo-
hutny akord, zesiluje se, pini cely les a zase slabne. Ptak zpiva. Na horkém
kameni v pasece hreje se jeStérka. Vidim lar. Nedycham. Klidné se pase,
chvilemi se opatrné rozhlizi, pak mizi v zeleni. Musim se pokusiti, abych za-
chranil neco z té krasy... Pracuji a zapominam na vSe... Nejsem jiz na této
zemi. Jsem v nezbadatelné Ffisi dusi, za hranicemi, za néz muze jiti jen bas-
nicka imaginace. Pocituji — v pokore, radostny, praci nejbohatéji odmenény —
neobsahlou, opojnou krasu omilostnéni, zavrat extase. Probouzim se. Vidim
dobré i pochybené. Je to dilo mé ruky? Maloval za mne nékdo jiny?* Nepre-
kvapi nas, Zze se oba ve svych dilech nechali inspirovat sv. FrantiSkem
z Assisi, Josef napf. zhudebnil jeho ,Pisen bratru slunci“. Osobni svédectvi
o Bilkové ,splyvani“ s pfirodou nam zanechal jeho Svagr V. Necas:

,Casné rano vstaval a JeSté pred snidani, pokud to ro¢ni doba a pocasi do-
volovaly, odchazel na delsi prochazku do blizkych lesd... Priroda byla mu je-
dinym a pravym chramem bozim a toto byla jeho ranni bohosluzba. Staval
pod vysokymi kmeny Sumicich lesnich velikand s obnaZenou hlavou, vital
slunce a pronikavou zaplavu jeho paprsku, radostné dikivzdani ptaciho zpé-
vu, v8echen ten bouflivé se dmouci nepokoj procitajiciho dne — modlil se! Lé-
ta tak uctival boha, ale v jeho uctivani prirody nebylo pranic pohanského. By-
la to Cista, jasna radost ze zjeveni Zivota, kterou pocitoval jako zdravi duSe.
Zivot mu byl vzne§enym, posvatnym darem a on s vdécnou vroucnosti mod-
litby pocinal takto den, prinasejici mu pozehnani prace! V prirodé nalézal po-
vzbuzujici pramen sily ke svému dennimu dilu, priroda poskytovala mu trva-
lou, nevysychajici inspiraci i moznost naboznych meditaci. Vracel se z ni do
sve dilny povznesen.*

Oba tvarci se také dokonale shodli na roli uméni v Zivoté ¢lovéka, resp. vy-
znamu mravnosti a duchovniho usilovani pro uméni (dilo) samotné. FrantiSek
se to snaZil opakované zduraziiovat ve svych nemnoha textech, protoze
v tom spatroval kliCovou podminku pro jakékoli umélecké dilo: ,Uméni ma
uzdravovati duchovné. Uméni vlastné je to posledni, o¢ se jedna. Uménim
pravym jest sam zZivot. Co je uméleckého na praci, pozbyva ¢asem ceny. Ale
co bylo Zito, to tam zdstane. Chceme-li, aby naSe prace zustala, aby byla
vznesenéjsi, mocnéjsi, musime napfed zdokonalit svij Zivot. To, co je u stro-
mu nad zemi, je podminéno tim, co je pod zemi. Kofeny musi byt zdrave...”
A jinde: ,Umélec musi byt predem c¢lovékem. Tj., musi Pravdu, ,pro¢ své or-
by, proC svého byti a podstatu svou® — znat. Poznal-li a ma byt dokonalym,
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musi byt také bratrem. Bratrem byt znamena: byt ucitelem téSitele, kazate-
lem atd. a to zastava sméry riznymi, i pismem ,uméni“. Pismem jest uméni,
pismem jediné Clovéka hodnym, kde v par tazich za hodinu napiSeme vic,
nez spisovatel celou knihou, a netrapime tim zdravi téla svého a Ctenarova;
ale driv nez néco pisem, musime to ,neco“ pfedem védeti, jinak dilo to bez
smyslu a my ni¢emy.”

Bilek svou praci chapal jako modlitbu a o svych uméleckych dilech hovoril
Casto jako o negativnich tfiskach, které jsou pfebyteCnymi silami, které nase
malé nitro jiz nedovede spoutat, které odlétaji od skuteCného velkého dila,
kterym je duchovné krasny zivot. V uvaze Jak mi drfeva povidala (1938) se
k této mysSlence opét vraci slovy: ,NaSe prace jsou pouhé trisky, které odte-
savame od celozivotniho dila.“ V kontextu tohoto zpusobu symbolického uva-
Zovani nas pak ani nemuze prekvapit zprava, ze Foerster mél na svém pra-
covnim stole dfevénou tfisku z Bilkova ateliéru, ktera odlétla od mistrova dla-
ta...

Na konci kazdé své skladby, i drobné znélky, pripsal J. B. Foerster podeko-
vani Tvurci vSech hodnot: ,Bohu diky!” P¥i oficialni oslavé svych osmdesatin
pak svlj postoj rozvedl: ,Nezasluhuji dikd. Byl jsem jen sluzebnikem bozim.
To, co je na mém dile dokonalé, bylo diktovano Duchem. Co je slabé a nedo-
state¢né, mohu podepsat ja.”

Hlubokou pokoru dosvédcovali oba umélci svym Zivotem, dycha na nas
z jejich dila a stavi je po boku ,prostacka boziho®, jiz zminéného FrantiSka
z Assisi. VSichni tfi totiz patfi k jednomu mocnému souhvézdi v kosmu duch.

FrantiSek Kozisek a Olga Cerna

Literatura: Z divodu nedostatku mista neni zde otistény text opatien odka-
zy na zdroje informaci. Identicky text doplnény o citace prament naleznete
na webovych strankach www.spol-fb.cz.

=SSN
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Rozhovor s Miroslavem Matousem

Pan Matous mnohé pamatuje — nejen proto, Ze je jen o tfi roky mladsi nez
Ceskoslovenska republika, ale protoze Zil velmi &inorody Zivot. KdyZ po roce
1948 vidél, k jakému mravnimu a duchovnimu upadku spole¢nost pod vede-
nim KSC sméfuje, reagoval na to zajimavym zplisobem: zadal navstévovat
vyznamné kulturni osobnosti ¢eského naroda a ved! s nimi rozhovory o poli-
tickych, kulturnich a duchovnich otazkach. V dobé, kdy si utvarel svij svéto-
nazor a pfemyslel o duSi a o Bohu, se jich ptal na smysl Zivota a hodnotu viry
v Boha a hledal ujisteni, ze vira v Boha neni znamkou zaostalosti, jak hlasala
tehdejsi ateisticka propaganda. Mezi navstivenou ,galerii elity naroda® byl
i hudebni skladatel Josef Bohuslav Foerster.

S Miroslavem MatouSem (narozeném 28. 10. 1921) rozmlouvali dne 25,
unora 2015 v Praze Olga Cerna, Yveta KozZiskova a FrantiSek KoZisek.

Dnes je takové zvlastni datum (25. anora), divné vyrogi. Jak jste prozil
25. unor 19487? Uz vam bylo v tu chvili jasné, kam se bude situace ubi-
rat?

To uz bylo jasné. Ja jsem tehdy studoval Cestinu a filosofii na filosofické fa-
kulté. Jako roCnik 1921 jsem mohl studovat az po skonceni valky. Nastoupil
jsem na fakultu hned v zafi 1945. Kdyz potom komunisté prevzali moc, zacali
na Skole prosazovat jedinou spravnou ideologii, Cili marxismus, a potom za-
¢ali byt vylu€ovani kolegové: jednak ti, ktefi méli Spatny tfidni plvod, a jednak
ti, co méli Spatnou politickou orientaci. Mé se to netykalo, protoze tatinek byl
kantor a ja jsem nebyl nijak politicky angazovan, ale brzy jsem to nevydrzel
a po deviti semestrech studia jsem dobrovolnég, tiSe a bez vysledku, odeSel.

Jesté predtim byl ale zavrazdén Jan Masaryk. A to mé pfimélo k moji prvni
navstévé znamych osob. Vyhledal jsem bratra prezidenta BeneSe, Vojtu, kte-
ry bydlel v zahradni vilce v Dejvicich. Kdyz jsem neohlasen zazvonil, tak se
objevil u dvefi a neveédél, kdo jsem a jaké mam umysly. Ale po chvilce néjak
pochopil, ze nejsem nebezpelny, tak me pfrijal. Potvrdil mné, v co jsme veili,
Ze to byla vrazda. Rikal, Ze toto by Jan otci neudélal, vzdyt T. G. Masaryk
psal habilitaCni praci o sebevrazdé. Bylo mnoho indicii, Ze to byla vrazda.

Co jste délal po odchodu z univerzity?

Sel jsem na vojnu, ale jako star$i jsem mé&l moznost si ji odbyt jenom
dvoumésicni. Ale po vojné jsem vubec nevédél, co budu délat. My jsme tehdy
byli s moji Zzenou ¢leny péveckého sboru ,Farsky® Cirkve Ceskoslovenské
(CCS) a kdyz jsme jednou, hned po vojné&, jeli se sborem zpivat do Terezina,
tak mé& v autobuse oslovili dva duchovni CCS a redaktofi Ceského zapasu,
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jestli bych nechtél byt u€itelem nabozenstvi. To bylo ohromné vychodisko. Byl
jsem kantorské dité, k détem jsem mél blizko a tak jsem to rad pfijal. A zaro-
veri jsem Fidil détskou rubriku Ceského zapasu, ale asi jen puldruhého roku.
Pak jsem tam dal néjaky Clanek, ktery se nehodil do ,budovani kolchozu®,
a tak jsem toho musel nechat. Brzy se také ukazalo, Zze byt ucitelem nabo-
Zenstvi je v 50. letech ta nejhorSi mozna kariéra, bez budoucnosti. Bylo mné
nabidnuto misto kazatele, coz jsem pfijal, a pfi ¢inné sluzbé vystudoval teolo-
gii a byl pak vysvécen na knéze. Stal jsem se farafem, ale uz za rok (1958)
jsem byl z politickych divodu zbaven statniho souhlasu.

J-BTOERNTER o

J. B. Foerster ve véku 60 let (1919). Fot: Literarni archv PNP.
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Ke knézské sluzbé jste se mohl vratit az o deset let pozdéji, co jste
mezitim délal?

To bylo veliké dobrodruzstvi, protoze moje predesié zaméstnani skoro vSu-
byl dva roky pomocnym délnikem pfi stavbé lochkovské cementarny, pak
jsem délal fidiCe multikaru a skladnika u Prazské stavebni obnovy a nakonec
v Prazské kabelovné. A béhem té doby jsem navstévoval ty osobnosti, nej-
prve jako kazatel, pak délnik.

A Sel jste k nim jako neznamy ¢lovék, nebo jste mél od nékoho dopo-
ruc¢eni?

Jako neznamy Clovék. Jen k BezruCovi jsem mél doporuCeni dopisem od
jeho mladsSiho pritele, basnika Narcise Zvéfiny, bez toho bych se k nému asi
nedostal, oni si ho dost hlidali. Jinak jsem Sel vzdy bez ohlaseni, ale vSude
jsem byl pékné pfijat. Nebude to snad znit jako chlouba, ale fakt, protoze
jsem se vSude dobre uved|.

Jak jste si ty osobnosti vybiral, jaky jste mél pro to kli¢?
Ja jsem si vybiral lidi, o kterych jsem védél, ze maji uroven, ze nejsou za-
prodani a ze by mohli mit vztah k vife. U Foerstera jsem si byl jist.

Jsou vase vzpominky na tyto osobnosti nékde zaznamenany?

Ja jsem mel tato svédectvi shromazdéna a mélo mi to vydat nakladatelstvi
Zvon, ale bylo zruSeno. Ale v tu dobu jsem psal svUj Zivotopis, tak mé na-
padlo, Ze to prolozim. Takze muj zivotopis (Putovani rosou i prachem) je pro-
loZen kapitolami o téchto lidech a myslim, Ze se to dobfe doplfiuje. Da se fici,
Ze jsem se s tim svezl, protoze jinak bych samotny muj Zivotopis asi nevydal.

Vratme se, prosim, jesté k vasi zivotni pouti. Vy jste se pak vratil
zpatky do sluzeb cirkve, ale jiné, byl jste kazatelem Jednoty bratrské.
Jak k tomu doslo?

Kdyz se situace zacala uvolfiovat, tak jsem se v roce 1967 hlasil (do cirkve)
zpatky. Ale vedeni Ceskoslovenské cirkve bylo pofad konformni a nereagova-
lo. A mezitim jsem dostal pozvanku od metodistl, unitart i Jednoty bratrske.
V Unitarii mné umoznili pod cizim jménem jiz dfive verejné kazat, v dobé, kdy
jsem nemél statni souhlas. Ale ja jsem pfijal misto u Jednoty bratrské, proto-
Zze mné byla blizka. A v ni jsem pak pusobil skoro dvacet let, v Dobfivi
u Rokycan. Tam jsem byl nejprve docela schovany, ale pozdéji mé zacali za-
se hlidat, takze napf. v mistni Skole o mné néjaké inspektorky pry fikaly: Po-
zor, to je nebezpecny Clovék. Po roce 1990 jsem pak zacal zase vice spolu-
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pracovat s CCSH, protoZze v Jednoté bratrské se moci chopilo charismatické
kfidlo a jiz to nebyla ta stara Jednota.

Jak jste se vlastné dostal k Josefu Bohuslavu Foersterovi?

Diky Zdefiku Nejedlému. On zacal v roce 1948 vydavat ¢asopis Var, ve kte-
rém otiskl svlj ¢lanek o uméni a nabozenstvi a tam dokazoval, ze nabozen-
ské uméni vymizelo v podstaté se stfedovékem. A dokazoval to na Dvofakovi,
Ze jeho hudba je jen ,na kostelno nabarvena®. Tim mé nastval, protoze jsem
Dvoraka miloval, vezméte si jeho Biblické pisné, Stabat Mater, Svata Ludmila
apod. A tak jsem zaSel za Foersterem, jako odbornikem, abych mu fekl, co si
o tom myslim.

Nejedly Z.: Slovo o nabozZenstvi (Var — List pro kulturni otazky, 1948, roc€. 1,
C. 18 — 19, str. 529 — 544): ... Tak v naSi hudbé je jiste pfiznacné, ze v celém
Smetanové dile neni ani tonek, ktery by zavanél duchem nabozenstvi. ... Ale
nejinak je tomu i u Dvoraka, i kdyz on napsal dila pfimo s nabozZenskou téma-
tikou — Requiem, Tedeum, Sv. Ludmilu. Ale i to je bud’ kostel, obrad, a Zadné
naboZenstvi, anebo ve Sv. Ludmile divadlo, divadelné i charakterizujici tu po-
hany a tu kiestany. NaboZenstvi vSak? Kdo zna skutecné naboZenskou hud-
bu stiredovéku a nekdy jeste i baroka, vi, jak pfimo na hony je tomu vzdalena
tato, jen na kostelno nabarvena, ale v jadfe svétska hudba Dvorakova. A jak
je tomu v jinych uménich? NaboZenské malifstvi viibec nhemame. A véda?
| ta, ktera se zdanlivé nabozenstvi dovolava, je mu v samem jadre cizi. ..."

Ve kterém roce jste Foerstera navstivil a kde, ve Strasnicich nebo ve
Vestci?

V roce 1949. A poprvé jsem Sel do jeho strasnickeé vilky, byla tam takova bi-
|la madonka nad vchodem. Pani Foersterova pfiSla k brance otevfit. A asi ji
jen staCilo, ze na mé& zkoumavé pohlédla, a pozvala mé dal. Kdyz jsem
vstoupil k Foersterovi do pokoje (s klavirem), nevédél jsem, jak zaCit. Tak
jsem se sebe vypravil, ze se potfebuji poradit s moudrym Clovekem. Témeér
devadesatilety mistr odvétil: ,J& nejsem moudry.” — a ja jsem védél, ze tu
jsem spravné. Svéfil jsem se mu se svym pobourenim nad Nejedlého ¢lan-
kem
a on se mnou souhlasil. Rikal, Ze mé&l kdysi kvali Dvofakovi s Nejedlym také
nepfijemnosti. Dale hovofil o tom, Ze je omyl se domnivat, Ze se duchovni
umeéni musi vyznaCovat nabozenskymi pojmy, resp. Zze musi ztvarnovat Bozi
jméno, tfeba pokud jde o poesii. A dolozil to slovy Pisma: ,Ne kazdy, kdo mi
fika Pane, Pane, vejde do kralovstvi nebeského, ale kdo pIni moji vuli... Kaz-
dé umeni, které povznasi srdce, je duchovni.”

Byl jsem nadSen tim nesmirné pratelskym rozhovorem; viibec jsem si ne-
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pfipadal jako o dvé generace mladsi, protoze Foerster se mnou jednal uplné
na stejné urovni. Tak jsem mu pak napsal dopis s podékovanim a netuse nic
zlého, poslal jsem mu svou basef ,Zar lampy mé* a taky jsem priloZil sviij
preklad Beethovenovy pisné ,Oslava Boha v pfirodé“. Ta sice existovala jiz
v nékolika prekladech, ale podle mé nestaly za moc. Dovolte, abych Vam
prednesl tu svoji basen:

Zar lampy mé raé Hospodine dati.
Den zavratné se do soumraku trati,
knot nedovedu ni¢im rozZzehnout.

Chci trochu svétla, jimz tvé hvézdy dysi.
Pak bude jasno v srdci mém i chysi,
a Vv jizbe zviditelni kazdy kout.

Mé okno bude svitit do daleka.
A koho stihnou kridla ohné mékka,
ten prijde za nim, stane u dvefri.

Az vstoupi vahaje, ja prijmu hosta.
Tva zar v mé lampé, velebna a prosta,
kéz zpusobi, Ze v tebe uveéri.

Coonnato?

V dopise datovaném 25. 5. 1949 mné odepsal: ,Mily pane Matousi, téSim
se z Vaseho listu. Za navstévy u mne dal jste mi nahléednouti do sveé duse.
Vas dopis a jeho priloha dokreslily obraz. Preklad z Beethovena ma silu
a lapidarnost originélu a Vas ,Zar lampy mé*, souhlasite-li, bude mnou zhu-
debnén. Az mne zase navstivite..."

To mné udélalo velikou radost a byl to pro mé dalsi dukaz skuteéné moud-
rosti, pokory a velikosti tohoto umélce — on, o Sedesat let starSi nez ja, slavny
a uznavany, mne zada o svoleni zhudebnit mou basen. Takova pocta! A pro-
toze dopis obsahoval pozvani k dalSi navstéveé, jel jsem ho v lété navstivit do
jeho letniho sidla v Novém Vestci. Byl tam krasny klid, stromy Sumély, hlasy
ptaku. Pravé se zotavoval po leh¢i nemoci a tak jsme chodili pomalu cestic-
kami zahradou okolo domu. Pani Foersterova pracovala na zahoné. Mistr se
zastavil opodal, pokynul rukou a potichu pravil: ,M0j andél.”
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To bylo Foersterovo druhé manzelstvi, ze?

Ano, myslim ale, ze to jeho predchozi manzelstvi s Bertou nebylo pfilis
Stastné.

To fikal on?

Ne, pani Foersterova. V fijnu mi pak poslal Foerster dalSi dopis, ve kterém
mé informoval, Ze sbor komponovany na mou basen vénoval péveckému
sdruzeni Foerster v Brné, na ktery pry hudba i text zapusobily velmi silné.
A opét mne zval k navstéve, Ze mi sbor zahraje. Kdyz jsme pfisli, tentokrat
I se zenou, tak nas pani Foersterova pfijala jako blizké pratele. Po besedé
nam mistr na klavir pfehral zhudebnénou moji basen.

Potom zhudebnil ode me jesté dva texty. Jeden kratky CtyfverSovy, to byla
znélka pro pévecké sdruzeni nakladatelstvi Melantrich. Profesor Sisler dal
sice text Foersterovi jako anonymni, ale on poznal, Ze to je moje:

Rodna reci, stera usta bdéla,

v davnych jitrech nam te probouzela.
Kéz nam tebe, plnou pozehnani,
cesky zpév a Ceska kniha chrani!

Skladba je Foerstrem datovana 27. 2. 1950.

Druhy byla moje basen ,Mé&j Boze dik i za vrch pfed nohama®“, kterou Foer-
ster zhudebnil jako muzsky sbor po téZké a nékolikamési¢ni nemoci (mél za-
nét mocCovych cest) na jafe 1950. Tehdy mné k tomu napsal: ,KdyZ ustaly vy-
soké horeCky, zatouzil jsem, predtim zcela apaticky, po praci. Ma predobra
Zena sahla do knihy s vyvolenymi k skladbé basnémi a podala mi Vase doci-
néni... To byla slova, po nichz jsem touZzil. Usedl jsem ke stolu a napsal muz-
Sky sbor na Vasi modlitbu. Vse se udalo v kratické dobée. Odbylo se to jako ve
snu a nevéril bych, ze Slo o skutec¢nost, kdyby prede mnou nelezela hotova
Skladba...” (3. 6. 1950)

Vysly obé ty skladby tiskem?

Byly to posledni dva muzské sbory, které slozil. Tiskem vySla jenom ta prv-
ni skladba, ta druha byla uz jen v rukopise, ja mam opis. Originaly nékdy do-
staval jeho osobni zpovédnik, pater Jan Lebeda, pozdéji biskup prazsky.
Foerster vzdy na konec skladby napsal ,Bohu diky"“.

Po tom zminéném dopise jsem Foerstera navstivil opét, bylo to po dlouhé
dobé. Nékdo by mozna takové znamosti hned vyuzil, ale ja byl zdrzenlivy,
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takZze jsem byl u néj jen nékolikrat. Kdyz jsem k nému pak pfiSel naposledy,
tak mu fikam, jak jsem touzil po tom ho navstivit. A on se zeptal pfekvapené:
A proC jste nepfisel?“ Rozmlouvali jsme dlouho o smyslu pFatelstvi a bolesti;
utrpeni blizniho a kfestanska sluzba lasky bylo posledni starosti, kterou se
mnou sdilel toho dne. Kdyz jsme se pak rozloudili, natoCil se ve svém otace-
cim kfesle smérem ke mné a s pohledem, upfenym na mou tvar, pronesil:
,Priteli, poznali jsme se pfilis pozdé.” Citil jsem, Ze je to naposledy, co se vi-
dime, ze uz je na odchodu z tohoto svéta.

Tehdy jsem nemohl pochopit, jaky, uplné rovnocenny vztah ma k mladému
Clovéku — devadesatilety rekne mladikovi ,pfiteli“ — ale dnes, kdyz je mné uz
také devadesat, tomu rozumim, protoze mam také styky s mladymi lidmi,

a vazim si toho.
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Kdy a kde jste se vidéli s Foersterem naposledy?

U ného ve Strasnicich, nékolik tydna pfed jeho smrti. Vite, to byl hluboky
Clovék, ta jeho vira... Po jeho smrti jsme jeSté nékolikrat pani Foersterovou
navstivili, ale potom jsme, bohuzel, toho nechali a setkali se az po mnoha le-
tech v roce 1969. Tenkrat katolici vydavali Casopis Obroda a ja jsem tam na-
psal o Foerstrovi (M. Matous: Pout za J. B. Foerstrem. Obroda, 1969, roc. 2,
C. 24,s. 10 - 11). Clanek se dostal pani Foersterové nahodou do rukou a ona
se nam ozvala, pozvala nas a dokonce i nam vy itala, Ze jsme za ni nechodi-
li. Tak jsme tam pak jesté nékolikrat byli. Bylo zajimaveé, ze ona nejprve ten
Clanek prehlédla, ale ¢asopis ji upadl na zem a oteviel se zrovna na strance
s mym Clankem.

Byly ty muzské sbory provedeny?

Ano. Kdyz Foerster zemfel, tak to zpivalo Sdruzeni prazskych ucitell, poz-
déji pévecky sbor Bratrskeé cirkve, to vyslo i na desce. A pred nékolika lety pro
mé jeden pritel a farai CCS ve Vrovicich uspofadal jako veliké piekvapeni
vecCer, na kterém Prazsti pévci tento sbor zazpivali ve smiSeném provedeni.
Taky to zpival pévecky sbor Foerster v Brné.

Podle Vaseho zivotopisu (Putovani rosou i prachem) jste téch zna-
mych osobnosti navstivil opravdu hodné, nékolik desitek?

Ano, hodné. Nékteré jsem navstivil zamérné, ale nékdy to byla prilezitost.
To, co ja o nich vim, o nich mozna nikdo jiny nevi. Podafilo se mné dostat
k Petru Bezru€ovi. Jednoho dne jsme spolu mluvili o stafi a ja jsem zase za-
Cal ,od lesa“, ze vira v Boha je velkou posilou pro lidi staré a nemocné. A on
souhlasil. Tak jsem se zeptal rovnou: ,A je vira v Boha také posilou vam?“
A on se zarazil a pak rekl: ,Podle slov teologa nalezi nase mladi dablu a stari
Bohu.” Také Bezru€ovi jsem napsal basen (Jest chuda cesta ma a nedlazdé-
na) a on mné pak v dopise napsal: Dékuji za verSe vénované, napsal jste to
pékné.

Dostal se mi do rukou v kopii Bezru€lv dopis, ktery napsal svému pfiteli,
katolickému dékanovi v HoleSové. Byl to asi hezky pan, protoze dopis zacina
slovy ,Libezny velebnicku...“. V dopise se Bezru¢ zpovida, ze napsal epitaf
na svlj nahrobek. Je to parafraze na jeden zalm a zni takto:

AZ v den soudny prisny Soudce stane,
aZ roh svola vsecky duse, breskny,
nevchazej v soud se svym rabem, Pane,
jehoz Zivot temny byl a teskny.

Ale po jeho smrti mu to na nahrobek, bohuzel, nedali.
18



Vy jste se dobie znal s Pfemyslem Pitterem a ve své knize se zminuje-
te, ze on se také znal s Foersterem.

Ano, Pitter Foerstera vyhledal a navstivil, uz si nevzpominam, z jakého du-
vodu. Bylo to v dobé&, kdy méli Foersterovi vdomé foxteriéra, ktery nesnasel
navstévniky. Odneslo to nejedno lytko. Kdyz nékdo zazvonil, bylo nejprve
nutné zavfit psa. Bylo hezky a Foerster s Pitterem sedéli v zahradé. Tu vySla
z domu sluzebna, ktera o navstévé nevédéla, a za ni se vyfitil pes a rovnou
na hosta. Foerster strnul a zatajil dech. Ale Pitter natahl ruku a fekl jen: ,No,
pojd sem, pojd!“ Pes mu skoCil na klin a byl jeho. Foerster si oddychl
a s ulevou fekl: ,Vy musite byt ale dobry ¢lovék!”

Zminil jste se, ze Pitter ve svém exilovém c¢asopise ,Hovory
s pisateli“, ktery vydaval ve Svycarsku, pretiskl ten Vas ¢lanek o Foer-
sterovi z €asopisu Obroda.

Ano. Je zajimave, ze kdyz zacal Pitter vydavat Hovory, tak v prvnim i po-
slednim Cisle (které redigoval) byla otiSt€na moje basen. Ta prvni, kterou
jsem mu vénoval, zaCinala:

Miuv jednou recCi k zastupu i k Siku, i k priteli i k soku, k zalarniku...

FrantiSka Bilka jste nepoznal?

Ne, ale kdyby byl Bilek ziv o nékolik let déle, tak bych se s nim urcité se-
znamil. Ale znal jsem se s jeho Zenou a dcerou.

Jak jste se s nimi seznamil?

Moc vam toho nefeknu. Seznamil nas profesor Lohnisky, duchovni CCS,
ktery byl s nimi v kontaktu. Takze jsme byli uvedeni do Bilkovy vily, kdyz jesté
byla pani Bilkova nazivu, mohlo to byt nékdy brzy po padesatém roce, kdyz
jsem byl jesté v cirkevni sluzbé. Ve vile jsme tenkrat vidéli mnohé, co asi
bézny navstévnik vily nevidél. Byl jsem tam nékolikrat. Kdyz pani Bilkova
umrela, tak pak jsme jesté navstévovali pani Mildovou, se kterou jsme se
znali taky velmi dobre a pratelsky.

Bilek je fazen do secese, jako Mucha, ale vite, to je néco uplné jiného. Jes-
té beru Bilka — secesistu jako tvlirce nabytku. Ale ta jeho ostatni tvorba, to je
»=nahoru®, to je pfimo gotika.

To je symbolismus.

Ano, je to symbolismus. Ale nékde uplné nahofe a nejde zaskatulkovat. On
taky ne nahodou mél Bilek blizko k Zeyerovi a k Bfezinovi.
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A taky k Foersterovi.

No jisté. Jakoby existovala takova propojeni osobnosti, které maji i mély
k sobé blizko, i kdyz se tfeba neznaly, protoze Zily v jiném Case. Ja se do-
mnivam, ze mam takova propojeni, za prveé tedy i s témi osobnostmi, které
jsem znal, ale pfes né mam propojeni tfeba pravé k Antoninu Dvorakovi, pro-
toze Foerster ho znal, i Sebestik, ten byl jeho Zakem. Nebo citim propojeni
s Angelem Silesiem, jehozZz knihu Poutnik jsem v roce 1977 za zvlastnich
okolnosti mé nemoci (mél jsem tehdy tuberkul6zu, na kterou udajné Silesius
zemfel) prelozil. To neni nahodou.

Nahody nejsou. On Foerster sam jednou fekl ,neni nahod® — krasny genitiv
v zaporu. V mé posledni knizce (Pfemysl Pitter a vysSi rezie) jsou uvedeny
krasné priklady, jak ta ,vySSi rezie® funguje. My ani netuSime, jaké zvlastni
nase vedeni vubec existuje...

Foerster k tomu ve své knize ,Co zivot dal” piSe: ,Poznavaji se duse po ta-
Jjemnych znacich? Padaji si v narué, kdy jes§té my nemame pravého tuSeni
o jejich mystickych stycich? Jsem o tom plné presvédéen. Nebot je tfeba jen
oné rozhodné chvile, onoho doteku bozi ruky, abychom si uvedomili tajemné
pfibuzenstvi.”

Dékujeme za rozhovor.

P

Korespondence Josefa Bohuslava Foerstera

a FrantiSka Bilka v Ceském muzeu hudby
Jana Fojtikova

Koncem devadesatych let minulého stoleti obohatila sbirky Narodniho mu-
zea - Ceského muzea hudby mimofadné vyznamna akvizice — od dédicli byla
ziskana pozustalost Josefa Bohuslava Foerstera.! Rozsahem a hodnotou
svého obsahu nalezi k nejcennéjSim pozustalostnim fondum hudebniho mu-
zea. Jeji hlavni soucasti jsou doklady Foersterovy neobyCejné mnohostranné
umélecké tvorby, v prvé fadé notové autografy vétSiny jeho skladeb, ale také
obsahla kolekce jeho obrazu a rukopisy literarnich praci. V pozustalosti je

! Foersterova pozlistalost byla zakoupena z finanénich prostfedk( Ministerstva kultury
a do muzea pfedana ve dvou etapach v letech 1997 a 1998.
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rovnéz dochovano mnozstvi rozmanitych dokumentt vypovidajicich o Foer-
sterové soukromi, o jeho pusobeni v mnoha oblastech hudebniho Zivota
i o bohatych profesnich a spoleCenskych kontaktech. V tomto ohledu pFed-
stavuje obzvlasté dulezitou polozku pocCetna pfijata korespondence.

Mezi stovkami dopist od rlznych pisatelt se v pozUstalosti nachazi také
18 dopisu, 4 pohledy a 1 kartiCka pohlednicového formatu, které Foersterovi
napsal FrantiSek Bilek, a 3 dopisy od Bilkovy Zeny Berty Bilkové-Necasoveé.
V muzejnich sbirkach je obsazena i korespondence z opac¢né strany, a to 33
Foersterovych dopist adresovanych Bilkovi a jeden Bilkové Zzené. Tyto dopi-
sy pochazeji z pozustalosti FrantiSka Bilka a do nékdejSiho hudebniho oddé-
leni Narodniho muzea je v roce 1964 predala umeélcova dcera Berta Mildova-
Bilkova.? Studium celého souboru ukézalo, Ze Foersterova a Bilkova kore-
spondence v Ceském muzeu hudby neni Gplna a k jeji kompletaci snad po-
vede az dalSi patrani.

Pocatek vymény dopisi mezi J. B. Foersterem a F. Bilkem muizeme
s velkou pravdépodobnosti klast do roku 1899, kdy se oba umélci také osob-
né seznamili. Pratelstvi navazané v Iété tohoto roku b&éhem Foersterovy prvni
navstévy u Bilka v Chynové trvalo prfes 40 let a skoncilo az Bilkovym umrtim
v roce 1941. Jejich korespondence naplnéna projevy vzajemné ucty a obdivu
podava svédectvi o duchovni spfiznénosti obou umélcu, jejimz zakladem by-
la hluboka krestanska vira.

V Bilkovych dopisech z let 1899 — 1900 prevazuji vasniva vyznani lasky
k Bohu, formulovana nadnesené patetickym stylem charakteristickym pro Bil-
kovu korespondenci a literarni projevy tohoto obdobi. S divérou pfiteli svéru-
je nejniterngjSi prozitky spojené s vilastnim vnimanim Bozi existence.
Z Foersterovych odpovédi je zfejmé, ze v otazkach religiozity panovalo mezi
obéma naprosté souznéni. ObcCasnym tématem jsou i vzpominky
na Foersterovu prvni navstévu v Chynové a plany na dalSi shledani.

Foerster i Bilek trvale sledovali navzajem svoji tvorbu. V dopisu z 6. 3.
1905 se Bilek raduje nad uspéchem prvniho provedeni Foersterovy orchest-
ralni suity Cyrano de Bergerac. Po premiéfe opery Srdce (15. 11. 1923) nao-
pak rozhoffené reaguje na ,surovy posudek” kritiky. Foerster vyjadfil v neda-
tovaném dopisu své nadSeni nad Bilkovym dilem poté, co se mu dostaly do
rukou fotografie taborského pomniku Mistra Jana Husa. Podobnych vzajem-
nych projevl uznani najdeme v korespondenci mnoho. Dozvidame se take,
Ze se oba tvurci navzajem obdarovavali svymi dily: Foerster posilal hudbymi-

% Na existenci dopisti jsem poprvé upozornila prednaskou Josef Bohuslav Foerster a
Frantisek Bilek — spfiznéni duchem, kterou usporadala Spole¢nost J. B. Foerstera ve
spolupraci s GHMP v Bilkové vile 13. 6. 2013. PodrobnéjSi pojednani o tématu vCetné
edice vybranych dopistl viz: FOJTIKOVA, Jana: Neznamé korespondence Josefa
Bohuslava Foerstera a FrantiSka Bilka, in: Musicalia, roc€. 6, 2014, ¢. 1-2, s. 73-89
(anglicka verze s. 90-109).
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lovnému Bilkovi a jeho zené své skladby, Bilek zase reprodukce svych vy-
tvarnych praci. V roce 1930 dokongil Bilek v dfevofezb& Foersterovu bustu®
a o dva roky pozdéji vytvofil pro Foerstera exlibris. V nékolika pfipadech se
dokonce uméni obou spojilo v jednom dile: Bilkovymi kresbami je vyzdobeno
druhé vydani Foersterova pisfiového cyklu Cisté jitro a Tfi duchovni pisné
J. A. Komenského; jeho dfevoryt a kresba byly pouzity v tisku skladatelova
vlastniho libreta k opere Bloud.

FrantiSek Bilek: kresba k libretu opery Bloud.

Nejvice dopisl pochazi ze tficatych let, ale je to jiz korespondence vétsinou
struéna, spise oficialniho a spoleenského razu — novorocni prani, gratulace
k Zivotnim jubileim nebo kondolence k umrti blizkych. Opakuji se zminky
o nemocech, kterymi Foerster i Bilek vzhledem k pribyvajicimu véku trpéli.
Rada dopisti komentuje dé&ni v Ceské akademii v&d a uméni, jejimiz &leny
oba byli, Foerster od roku 1931 dokonce v nejvysSi funkci prezidenta Akade-
mie. Dlouhé a obsazné dopisy z pocatku jejich pratelstvi byly v té dobé jiz
nahrazeny ¢astéjSim osobnim setkavanim obou umélcu i jejich rodin.

4. 7. 1940 poslal F. Bilek J. B. Foersterovi z Chynova pohlednici s textem:
Vite — mily J. — pamatujete, jak to bylo tehdy v Chynové? DuSe nestéarne, ¢a-
su a prostoru nezna! Jen by stacilo jednou si vse zopakovat a do vécnosti
prenést! Uvitame Vas radi! Ach — tak radi!! Je to Bilkovo posledni pisemné
sdéleni. Témito krasnymi slovy se vzajemna korespondence dvou velkych
osobnosti Ceské kultury uzavrela.

*k*%k

% Foersterova busta je uloZzena v Galerii hlavniho mésta Prahy pod signaturou P 494,
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Nasledujici ukazky dosud nepublikovanych dopist F. Bilka a J. B. Foerste-
ra jsou zvoleny tak, aby dokumentovaly charakteristicky raz této korespon-
dence v rliznych etapach vice nez 40 let trvajiciho pratelstvi obou umélcu.

FrantiSek Bilek Josefu Bohuslavu Foersterovi do Hamburku,
pred 30. 4. 1900

Chynov u T[abora]

Mily Josefe, kdy to jiz bude, co prijdete mne navstivit? A zdali i s milostpani
manzelkou? A zdali smim se vubec na to tésit? Vy psal Jste mi. Krasne! Ach,
prekrasné! A ani snad nebudu nikdy krasnych Vasich slov hoden! Krasné Jste
psal o lidstvu a jeho tonech bolesti. A vérte, Ze nejen vnada lidstva, ale i cena
jeho v tom vézi, Ze dovede jesté trpét.

| ja mam bolest rad. Vitam ji vzdy a prosim Boha za ni. Vérte mi; ja bych
bez bolesti snad ani nemohl zit. A prace ma téz nékdy zachviva se bolesti
mou. Jsem sice pri tom smésnym: odvazuje rany své, na verejném misté sto-
Je, obecenstvu chorému a bolavému bolest svoji placi. K éemu? Ach, jen Buh
to vi; pro¢, kdo mi praci a snahu, jez ji zplodila, dava a kdo snahy této ,pro¢“?
Josefe muj, citim, Ze jen usty mluvicimi jsem a ne tim, co mluvi. Slova, ktera
mluvim, nejsou proto ma, ale Toho, Jenz mnou mluvi. Jak mnoho bych mél
mluvit; a nemohu. Jak mnohé bych mél mluvit; a nesmim! V miceni miji ¢as
mi rychle: Jen karu sveého ziti si vieCu a mi¢im.

Poslal jsem Vam svdj seSit. Par praci mych v slabém podani. Nemize se
vice Zadat. Krasna slova slec¢ny Zd[enky] Brlaunerové], jenz mi jen jednou
mozno c¢ist, abych se domys$livym nestal, krasna slova, jenz mi vSude ¢asopi-
Sy a ty nejcennejSi duse projevuji, opomijim to vSe chladné; protoze mam
upnuty zrak v téch chvilich na Boha, a Ten mi dobre pravi, co dosud nejsem
a ¢im mam byt.

Poslal jsem Vam prace nektere tim svoje (které jsou tam reprodukovany).
Poslal jsem Vam jakby podobiznu své duse. Coz smésné vypada: Jak kdyz
méa nékdo nékoho rad a da mu na dikaz k Nému lasky svoji podobiznu. Ale
Jak pravim: S bolesti jsem je zplodil, o téZkém porodu; a jak maticka jejich
nevzpominam bolesti téch vic z radosti, Ze vzeSly na svét. Pak nejsem praci
téch otcem. Jsem jen jejich ploditelkou; Buh dobry pak otcem.

Prijméte tedy, co mi Bih z milosti Svoji popral!

Pral bych si velmi, kdybyste mne navstivili. Ale skromné budu i v tom Cekat
Bozi vali. Jen mnou a mymi pranimi naplnil jsem psani. Odpustte, prosim!
Bud' Vam Pan Bah vzdy a ve vdéem hostem!

Jsem FrantiSek Vas.

V zahlavi dopisu si Foerster tuzkou poznamenal datum doruceni 30/1V
1900.
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FrantiSek Bilek Josefu Bohuslavu Foersterovi do Vidné, 6. 3. 1905

Vzacny pritell,

slovo mé tiché k Vam nechce zaniknouti ve hromu potlesku, ve bleskotu
oCi, za desté slov a listnatého Sumotu rouch chvatajicich, by Vam ruce tisknu-
li v nejvrelejsich obdivech — i vyhledava Vas ve klidu ,koutku® VaSeho, by rek-
lo Vam radost nad uznanim, jakého se ,,Cyranovi“ Vasemu dostalo.

Jak praci Vasi poctiveé patii uznani moje, tak zvilaste tomu velikému, co ve
Vasi praci — mici: Nejvyssimi Pravdami zaril Vam Pan do VaSich mladych,
bolestnych snu. A kdyZz prorocké ony sny skutec¢nosti se stavaly, ve duchu
| v pravdé Nima svitil a bolestné Slehal Vas, — Pravdami, co zemi, ¢lovéku
i kosmu Zivot povily; — a Vy je citil, bolestne citil — a dosud o nich nehovoril
praci svou i o nich micel.

Jsou jen podruzné pravdy, jez Bih slovim lidskym svéfil k podani. Ta Jedi-
na vsak, v niz vSechny jako v ,hlavnim bodé” ,ubézniky“ svymi se sbihaji, —
ta Jedina, co sklenné oko a oteviena usta mrtvych slabé povidaji, ta Jedina
zde mici — aby hovorila tam u Otce vécné, kde jiz neni slz.

Pozdrav nas obou uprimny necht Bah Svym Svatym (jej) zatizi!!

Frantisek B.
Smichov u Prahy, Svédské 582.
FrantiSek Bilek Josefu Bohuslavu Foersterovi, 28. 10. 1922
(Podékovani za gratulaci k padesatym narozeninam)

28. X. 1922.

Mily Josifku, dobry pfiteli,

Vase vlidna pozornost zachvéla mile mym nitrem. Kazdé Vase slovo jest
zde zaslibenim a zasvécenim. KdyZ tak vzneSena srdce, jako je VaSe, zasli-
buji a zasvécuji, Prozretelnost i tihu Svého zasvéceni prida.

A jak zazvucelo VaS$e nitro, strzen ssebou zahlaholil i profesorsky sbor, pa-
nové mné vzacni a mili. Prosim, podékujte povSechné i kazdemu zvlasté za
mne! Velmi — velmi si toho vazim!

Vas oddany Frantisek.

Josef Bohuslav Foerster FrantiSku Bilkovi, 26. 10. 1930

Drahy priteli,

Vv uterni schuzi v Akademii seSlo se nas, Zel, v hudebnim odboru jen pét,
(pocCet nestaci na usneseni), ale doporuceno zakoupiti Vaseho ,Bfezinu® (re-
produkce portrétu, kterou Jste mi vénoval) pro Cleny celé V. tridy. Pfednesl/
Jjsem to a doporucil v plenarni schizi, a ovSem, reprodukci pfedloZil. Zajimala
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vSechny pritomné velice a libila se vSeobecné. Vytvarnici zdali se také
v kazdém vzhledu spokojeni, a prof. Svabinsky vyslovil se neobyéejné po-
chvalné. Ku prijeti navrhu zatim nedo§lo, (odloZeno do pristi schize 25/Xl),
Jelikoz spravni komise, nemylim-li se, pravé jedna o véci Brezinové, odkazu
atd.

e &I TGOS

Q=
\ =
I = -
w
< sl
q </
2
o 2
o 2
oW e
R
{\l e R SRR S
17 B oSl 8
S e ™
s +f
= =
>
ol 8
|

Kresba F. Bilka z titulni strany dopisu J. B. Foersterovi (6. 3. 1905). Text
na kresbé: Nejvyssimi pravdami nam zaris$ — svitiS — nas Slehas a my
jsme k nim hlu$i a slepi. Foto: Narodni muzeum — Ceské muzeum hudby.
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Pisi Vam to, drahy pfiteli abyste byl informovan, jak véci stoji.
Mililostlp[an]im choti i dcerusce ruky polibeni, Vam ruky stisk a vrouci
pozdrav.

Vzdy Vas
J. B. Foerster

26/X 30

Josef Bohuslav Foerster FrantiSku Bilkovi, 7. 1. 1937

7N 37

Drahy Frantisku,

Vam, mlilost]p[an]i choti i celé milé rodiné preji novy rok zdravy a pozehna-
ny. Prominte, Ze teprve nyni dékuji za lasku VaSi, s niz jste dal souhlas
p. Wernerovi, aby uZil pfekrasnych drevoryti VaSich k vyzdobé libreta ,Blou-
da“. Tésim se z toho upfimné, Ze se spojily nasSe duse k ucténi BoZimu.

Budte zdrav a vroucné pozdraven se vsemi Svymi.

Vzdy vSecek Vas
Foerster

Redakéni pozndmka: Jak se uvadi vyse, je ve sbirkdch CMH dochovéno
celkem 56 kusu primé vzajemné korespondence obou umélct z obdobi let
1899 — 1941. Presto je z obsahu korespondence patrné, ze neni uplna. Dal-
Sich 7 dopist a dopisnic F. Bilka J. B. Foerstrovi z let 1927 a 1930-1 viastni
napf. Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi v ramci fondu J. B.
Foerstera.

PhDr. Jana Fojtikova, emeritni pracovnice Nérodniho muzea Ceského mu-
zea hudby, dlouholeta vedouci hudebné-historického oddéleni CMH: odborné
se venuje evidenci a dokumentaci hudebnich pramenu 16. - 20. stoleti,
v soucasné dobé se zabyva predevsim studiem pozistalosti Josefa Bohusla-
va Foerstera.

=SSN
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Exlibris J. B. Foerstera od FrantiSka Bilka

Rozmily pfiteli,

vyhotovil jsem Vam ,exlibris“. To znamena znaCku mé k Vam pfitulnosti
a vdécnosti. A zalibi-li se Vam, a Vy oznacite své milé knihy mou praci, po-
skytnete mista mému pratelstvi, mému dechu zivému, mé narodni i kfestan-
ské touze i ve mistech nejskrytéjsi.

Prosim, abyste je pfijal laskavé; a az otisténé v potfebném mnozstvi bude-
te miti, dovolim si SpaliCek vypuijciti, abych si nechal natisknouti jich asi 300
pro mé cykly a mé vystavy.

S uctivym pozdravem Vam i milostivé pani.

FrantiSek Bilek

(Dopis F. Bilka Josefu Bohuslavu Foersterovi, datovany v Praze dne 6. 5.
1932)

F. Bilek: Kniha naSich svétcd. Z knih J. B. Foerstera. 1932, drfevoryt,
83 x 122 mm.
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Milovany priteli,

chtél jsem dnes pfijiti kK Vam, abych vroucné dékoval Vam i milostivé pani,
ale... Zatim tisknu Va$i ruku za prekrasnou praci, jiz jste mne tolik vyzname-
nal. Véfte, raduji se z toho nového dikazu vasi lasky upfimné. A predobré
milostpani, jez se obtéZovala do Akademie i k nam, rovnéz tisickrate dékuiji.
Jak rad byl bych pfijal Vas$ darek z jeji vzacné ruky. Donesu StoCek do tiskar-
ny, a az budu miti otisky, dovolite, abych se Vam pochlubil. ...

V starém pratelstvi a celé oddanosti vzdy Vas

Foerster

(Z odpovédi J. B. Foerstera Frantisku Bilkovi, datované dne 9. 5. 1932)

F. Bilek: Dfevoryt z obalky zpévohry J. B. Foerstera ,,Bloud” (1936).
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Ze vzpominek Viléma NecCase
na bratry Foersterovy

Spolec¢nost FrantiSka Bilka ve spolupraci se spisovatelem Vaclavem Su-
chym pripravuje ke kniznimu vydani dosud nevydané vzpominky Viléema Ne-
case, sSvagra F. Bilka. V. Necas sepsal po smrti FrantiSka Bilka obsahlé
vzpominky na Zivot a dilo F. B., které po valce jeSté doplnila a korigovala pani
Berta Bilkova a jeji dcera. Kniha nazvana ,Bilek (svédectvi o bratru Frantis-
kovi)“ vyjde v lednu 2016. Zde z ni prinaSime dal$i ukazky tykajici se bratrt
Foersterovych.

Uméni (po Bilkové navratu z PafiZze zpét do rodného Chynova — pozn. red.)
zatim muselo ustoupit do pozadi. V tomto sméru musela jeho prace prekona-
vat nekonecCné obtize, kupila se prekazka na prekazku. Hlavné nebylo mista,
kde by mohl pracovat. Rodina zabirala bezezbytku vSechny mistnosti malo
prostorného obydli a on musel zit uprostred rodiny, zit jejim zivotem. Poma-
hal otci v tezké praci na poli i v lese a zdravy dech venkova tiSil jeho rozbola-
vélé nitro, vracel mu klid a rovnovahu mysli. Na pfani rodi¢u se nevyhybal ani
spole€nosti a po praci se ucastnil jejich riznych zabav. Péstoval zpév a pre-
devsSim se zase oddaval hie na flétnu, ackoliv i v Pafizi si flétnu koupil a hra-
val tam z not, které si opatfil. V Chynové rad odchazel s nastrojem do lesa —
vyhledaval ke své hie jeho samotu. Pfijeli ho navstivit spoluzaci z Akademie,
Viktor Foerster a Jan Minafik a s nimi podnikal daleké vychazky.

Nejmladsi bratr, Antonin Bilek, se vyucCil kominictvi, ale zatouzil, po vzoru
sveého, tehdy jiz proslulého bratra, po uméni. Zejména pak kdyz ho malif Vik-
tor Foerster, Bilkav pfitel, zasvétil do prvych malifskych kroku a seznamil ho
blize se Stétcem a barvami. FrantiSek, shledavaje u néj chut i jisté nadani,
ucil ho doma kresbé& a modelovani, domnivaje se, ze v ném jednou nalezne
spolupracovnika ve své dilné. Zaslouzil se o to, aby Tonik, jako externi zak
na Umélecko-primyslové Skole vystudoval tfidy, vedené Stanislavem Su-
chardou. Antonin se vSak nakonec bratrovym spolupracovnikem nestal, osa-
mostatnil se a jistych uspéchul se dopracoval jako krajinar.

Daleko nadané&jSim i sebevédomé samostatnym ¢lenem Bilkovy druziny byl
jeho druhy byvaly spoluzak z prazské akademie Viktor Foerster, bratr velkého
hudebniho skladatele a pozdéjSiho prezidenta Akademie, Josefa B. Foerste-
ra. S ,Jositkem®, jak ho Bilek pfatelsky nazyval, znal se Bilek Viktorovym pro-
stfednictvim uz davno. Praveé Josifek to byl, kdo svéfil Zeyerovi rukopis Bilko-
vych nabozenskych meditaci, ktery basnika tak zaujal. J. B. Foerster byval
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v Chynové milym hostem a Bilek si ho vysoce vazil. Viktor Foerster pracoval
v Bilkové chynovské dilné nejdéle. Proved| zde za Bilkova dohledu a spolu-
prace malovanou kfizovou cestu pro Pelhfimov a ve dfevé vyfezavanou kfi-
zovou cestu pro Novou Ri$i na Moravé. Stihly, &ernovlasy a &ernovousy ele-
gantni muz byl umélcem kazdym coulem, ale Bilkova nabozZzenska hloubavost
mu byla pfece jen cizi. OdeSel z Chynova do Pafize a do Italie, kde se véno-
val obrazové technice mozaikové, v niz vynikl.

Josef Bohuslav (vlevo) a Viktor Foersterovi, 1896. Foto:
reprodukce z knihy Basnik a sochar (1948).

A potom doSlo k shledani (Bilka s Brezinou — pozn. red.). Toho Casu
s Bilkem pracoval na pelhfimovské kfizoveé cesté Viktor Foerster. Jednoho
dne se v chynovské dilné objevil prelat moravského novofisského klastera;
pfijel, aby s Bilkem jednal o kfizové cesté pro svuj klaster. Bilkovo vlastni po-
jeti se mu nezamlouvalo, zadal, aby mu ve dreve vyrezal plastickou kfizovou
cestu podle znamych kreseb Josefa Fuhricha. Nehledal tvofivého umeélce,
hledal zru¢ného fezbare. Bilek ovSsem odmitl, ale ihned doporucil prelatovi
sveho druha a zaka, Viktora Foerstera, jako vhodného vykonavatele této ob-
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jednavky a slibil, Ze bude malifi, ktery prece jen dlata tak bezpecné neovla-
dal, osobné napomocen a Ze touto anonymni spolupraci ruci za technickou
dokonalost dfevofezeb. K pfesnému projednani této velké prace pozval je
novofiSsky prelat do klastera. Trojice pratel, Bilek, Foerster a Paur, vypravila
se na Moravu. KdyZ dojednali v klastefe v Nové Risi objednavku, vysli si na
prochazku, vykoupali se v rybnice blizko poutniho kostela a kdyz se, osvéze-
ni, vraceli do mésteCka, potkali cestou drobného pana, jdouciho proti nim
a zahloubaného v chlzi do &etby knizky. Bilek ho radostné oslovil: ,Vy jste
Brfezina!“ Osloveny vzhlédl: ,Odkud mé znate?* — ,J& jsem Bilek.” — ,Boze, vy
jste Bilek?“ Vzrusené si podavaji a tisknou ruce. Pamatna chvile. Bylo to v
|été roku 1900.

Vs v

domacnost. Byval v Praze bytem u prfitele Adolfa Cerného (basnika Jana
Rokyty) nebo u profesora Josefa Foerstera, otce skladatele J. B. Foerstera
a malife Viktora Foerstera. Ticha a vazna povaha Bilkova na otce pusobila
priznivé a tak dovolil sestfe, aby Cast prazdnin stravila v Chynové. V Cervnu
odjela sestra v doprovodu nas, bratrd a sle€ny Ludmily Riedlové, jez byla ot-
covou hospodyni a ktera sestru doprovodila k prvnimu setkani s Bilkem na
VySehrade, do Tabora.

Méla se seznamit a pfedstavit Bilkovym rodi€im, Bilek nas ocekaval
s koCarem na taborském nadrazi. Byl nadherny letni den, vazna, mohutnym
dojmem pusobici vzneSena krasa kraje tim vice vynikla. Bilek tlumenym hla-
sem vysvetloval a upozornoval na mista, ktera se zapsala do historie. U roz-
lehlého lesa, zvaného Bory, odkud je uz Chynov na dohled, nas Cekala s kyti-
ci polnich kvétu Bilkova maminka. Dojemné setkani a spousta krasnych chvil
toho kouzelného dne! Rodny Bilkiv dum, patriarchalni uvitani a staroCeské
hosténi, chaloupka v lesku! Prochazka velebnou pfirodou a v podvecer, kdyz
otec Bilek s nami used| na lavicku pod mohutnymi lipami pfed statkem, Fran-
tiSek, Viktor Foerster, jenz tu byl uz skoro Clen rodiny, s Bilkovym bratrem To-
nikem a sestrami Katynkou a Marenkou zacali sborové tiSe zpivat pisné J. B.
Foerstera. Teskna melodie sboru ,Orac” a ,Polni cestou” se nesla vzduchem.
Posud slySim v duchu Foersterav choral ,Rodné lany v $if i dal“, Bilkovu obli-
benou pisen. Tehdy jsem ji slySel poprvé. Po letech doprovodila FrantiSka ke
hrobu.

Jeli (Bilek a jeho Zena po navratu ze svatebni cesty do ltalie v roce 1902 —
pozn. red.) pak pfimo do Chynova a v dojeti stanuli opét na prahu své cha-
loupky, pro né nejkrasnéjSiho mista na svété. Viktor Foerster s Tonikem Bil-
kem jim pfed chaloupkou, v ovocném sadé rodného statku, postavili slavo-
branu, kterou méli do svého zaslibeného kralovstvi vstoupit. Ja i bratr jsme
byli tomuto slavnostnimu uvitani doma pfitomni. Po nékolika dnech manzelé
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odjeli zase do Prahy, kde jsme je spolu s otcem uz Cekali. Pohled na to, jak
jsou vucihledné Stastni, otce zbavil vSech pochybnosti. Vratili se do vlasti z té
daleké cesty, ale pravé doma se citili nejlépe. Odhodlané zacinali novy, spo-
leCny Zivot.

Prazska dilna Bilkova v Novych mlynech (kde novomanzelé Bilkovi bydleli
Vv letech 1902 az 1904 — pozn. red.) byla spiSe improvizovana, ale nenaro¢né
skromnym umélcovym pozadavkim vyhovovala uplné. Byl Stasten, Zze muze
pracovat doma. Pamatuji tu prazdnou mistnost, kde stala uprostfed Siroka
remeslnicka hoblice, modelovaci stolek a v kouté velika nadoba s hlinou.
VedlejSi mistnost byla urCena pro hotové nebo pripravené prace. Byla jich fa-
da — drevorezby, sadrové odlitky, hlina. A byl mezi nimi i prekrasny portrét
umélcovy choti. Do domacnosti dochazeli mili hosté, byvalo tu Casto Zivo;
Viktor Foerster hraval se sestrou Ctyfrucné na klavir, pfichazeli sem i Clenové
Foersterovy rodiny, s Bilkem spratelené, sleCna Braunerova, malifka Helena
Emingerova se sestrou, Marie KalaSova, prekladatelka Maeterlincka se
sestrou Zdenkou, byval tu hostem i Vilém Mrstik, ktery mél jako vCelar s Bil-
kem stejnou zalibu. Dochazel i taborsky malif, krajinar Richard Lauda, jehoz
ryzi povahy a poctivého uméni si Bilek nemalo vazil, PhDr. Emil Franke, poz-
déjsSi ministr CSR se snoubenkou, Jan Mensik, synovec P. FrantiSka Vanka,
ktery se posléze stal odborovym prednostou €s. ministerstva Skolstvi a mno-
ho dalSich. Bilek arci velmi rad ten prazsky pobyt pferusSoval, jakmile byl
s praci, kterou si predsevzal, hotov a s touzebnou radosti pospichal do své
vzdusné, rozsahlé a svétlé pracovny chynovskeé.

V roce 1903 uvolnilo se v domé v Novych mlynech prvni poschodi a Bilek
s pfitelem Viktorem Foersterem vyuzili této pfilezitosti k uspofadani souborné
vystavy. Instalovali sva dila v opusSténych mistnostech bytu a rozesilali po-
zvanky k navstéveé vystavy s prilozenym situaCnim plankem. Vystava, otevre-
na od unora do bfezna, méla hojnou navstévu i uspéch. Vedle cyklu ,Zivot"
a prvnich praci z cyklu ,,Cesta“ vystavoval zde Bilek i prvni nacrty k pomniku
V. B. Trebizského. PhDr. Emil Franke ziskal tehdy terakotové skici ,Surovost
valky“.

PSS
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J. B. FOERSTER N
DVE VANOCNI PISNE

PRO DETSKY SBOR A VARHANY

V PRAZE LETA PANE MMXIV

Drobné zpravy

Spole¢nost J.B. Foerstera vydala na sklonku
roku 2014 v reedici svoji prvni registrovanou
hudebninu. Jedna se o faksimile ,,Dvou va-
nocnich pisni“ J. B. Foerstera, zdobené Bil-
kovou litografii, pro détsky sbor a varhany.
Pisné ,Narodil ses jako dité“ a ,Bud’ Bohu sla-
va“ zkomponoval Foerster na slova Jozefa
Tkadlece. Puvodni vydani je datovano r. 1946
pro edici ,Zivot a sen* a vydal jej J. A. Verner v
Dankovicich na Moravé. Pisné jsou dedikovany
,Drahym pratelim Vernerovym s pfanim po-
klidnych dnd vanocnich®.

NEMAM JIZ SNAD ZADNEHO, S KYM
BYCH O VECECH NEBESKYCH MLUVIL...

ZIVOTNI PRIBEH A DILO ZAKLADATELE NOVODOBEHO
CESKEHO MOZAIKOVEHO UMEN]
VIKTORA FOERSTERA

U prilezitosti 100. vyro¢i umrti V. Foers-
tera (9. 12. 1915) vydava Martin Hemelik
knihu vénovanou tomuto blizkému pfriteli
F. Bilka — ,Nemam jiz snad zadného, s kym
bych o v&cech nebeskych mluvil... (Zivotni
pribéh a dilo zakladatele novodobého Ces-
kého mozaikového umeni Viktora Foerste-
ra)“. Medailon tohoto pozapomenutého tvir-
ce a vzacného Clovéka je doplnen o ukazky
z jeho korespondence s bratrem J. B. Foers-
terem, F. Bilkem a dalSimi osobnostmi. DalSi
podrobnosti na www.spol-fb.cz.

33


http://www.spol-fb.cz/

Vystava obrazu Viktora Foerstera probiha od cervence 2015 do konce

wviiv s

http://www.matice-kremesnicka.cz/.

Matice KremeSnicka vydala v roce 2014
nové vydani publikace Cestou krize, kte-
ra vysla poprvé v roce 1900. Drobna publi-
kace obsahuje (nyni barevné) reprodukce

CESTOU KRIZE obrazl kfizové cesty z dékanského chramu
sv. Bartoloméje v Pelhfimové. Kazdé zasta-
veni je v knize doplnéno basni knéze Fran-
tiSka Bernarda Vanka, pelhfimovského dé-
kana, z jehoz popudu kfizova cesta v letech
1899 — 1900 vznikla. Kfizovou cestu zhotovil podle predlohy FrantiSka Bilka
(ktery je sam i autorem dvou obrazu) Viktor Foerster.

Vzhledem k nedostatku mista nebylo mozné zaradit do Zprav dalSi chystané
texty k vybranému tématu. Nékteré z nich najdete na webovych strankach
SFB, napf. Vzpominku na Poutnika JBF oc¢ima Jana Lebedy. J. Lebeda
(1913 — 1991) byl fimskokatolicky knéz, FoersterQv pfitel a zpovédnik, ktery
u ného bdél v okamziku smrti.

V patek 30. fijna 2015 odpoledne se ve zcela zaplnéném Bilkové ateliéru
v Chynové konal slavnostni kfest knihy ,,FrantiSek Bilek a Chynov*, kterou
vydalo mésto Chynov. Slavnost po kratké hudebni produkci mistniho komor-
niho souboru zahajil chynovsky starosta Pavel Eybert, po kterém promluvil
autor knihy Jara Novotny a nakonec zastupkyné GHMP Hana Larvova. Jedna
se jiz o druhé (upravené a rozSifené) vydani prevazné fotografické knihy re-
gionalniho autora, ktery se do Bilkova ateliéru dostal v 70. letech, kdy nebyl
verejnosti jesté pristupny, a nafotil tam sérii unikatnich fotografii ptvodniho
vzhledu interiéri i mnoha Bilkovych dél. Knihu o 88 stranach v pevné vazbé
si Ize koupit v Méstské knihovné v Chynové. Vedle dnes jiz historickych Cer-
nobilych fotografii obsahuje kniha také fadu uméleckych fotografii ze soucas-

ného Chynova.
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NEPRODEJNE

Pro své Cleny a priznivce vydava Spolecnost FrantiSka Bilka v Praze

http://www.spol-fb.cz/
vytisknuto v nakladu 160 ks

predseda: FrantiSek Kozisek

jednatelka: Alena Kubickova, Kfivenicka 413/16, 181 00 Praha 8, tel: 774890614
jazykova korektura Zprav: Yveta KoziSkova

rozesila: Michal Kellner, Nad Budankami Il. 12, 150 00 Praha 5

Prispévky do Zprav posilejte na: spolecnost.frantiska.bilka@gmail.com
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